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2) A Finn Koztdrsasdg — mivel a gépjdrmiivek addztatdsakor a mozasit — Védjegyek hasonlésdga — A kozosségi védjegyrdl

hdrom hénapndl fiatalabb gépjdrmiivek esetén az 1j gépjdrmiivek
adéértékével szamol — nem teljesitette az EK 90. cikk elsd bekez-
désébdl eredd kotelezettségeit.

3) A Birdsdg a keresetet ezt meghaladd részében elutasitja.

4) A Finn Koztdrsasdg a sajdt Roltségein kiviil az Eurdpai Kozosségek
Bizottsdga koltségeinek hdromnegyed részét is viseli.

5) Az Eurdpai Kozdsségek Bizottsdga az ezt meghaladd részben maga
viseli sajdt koltségeit.

() HL C 79., 2008.3.29.

A Bir6sig (mdsodik tandcs) 2009. mércius 26-i itélete —

Sunplus Technology Co. Ltd kontra Bels§ Piaci

Harmoniziciés Hivatal (védjegyek és formatervezési
mintdk) (OHIM), Sun Microsystems Inc.

(C-21/08. P. sz. iigy) ()

(Fellebbezés — Kozosségi védjegy — 40/94/EK rendelet — 8.

cikk (1) bekezdés b) pont — SUNPLUS dbrds- és szévédjegy

— A SUN nemzeti szévédjegyek jogosultjdnak felszélaldsa —
Lajstromozds megtagaddsa)

(2009/C 113/18)

Az eljdrds nyelve: angol

Felek

Fellebbezd: Sunplus Technology Co. Ltd (képviseld: K. Lochner és
H. Gaull Rechtsanwilte)

A tobbi fél az eljdrdsban: Bels6 Piaci Harmonizdciés Hivatal
(védjegyek és formatervezési mintdk) (OHIM) (képvisel: A.
Folliard-Monguiral meghatalmazott), Sun Microsystems Inc.
(képvisels: M. Graf Rechtsanwalt)

Targy

Az Els6fokt Birdsdg (6todik tandcs) T-30/04. sz., Sunplus Tech-
nology Co. Ltd kontra OHIM {igyben 2007. november 15-én
hozott azon itélete elleni fellebbezés, amellyel az Elséfoka
Birdsdg elutasitotta a 9. osztdlyba tartozd drukra vonatkozd
,SUNPLUS” édbrds védjegy bejelentGje dltal benyujtott, a Belss
Piaci Harmoniziciés Hivatal (védjegyek és formatervezési
mintdk) (OHIM) negyedik fellebbezési tandcsa éltal 2003.
oktober 7-én hozott R 642/2000-4. sz. azon hatdrozata ellen
benydjtott hatilyon kiviil helyezés irdnti keresetet, amely eluta-
sitotta a felszolaldsi osztdly azon hatdrozata ellen benydjtott
fellebbezést, amely megtagadta a 9. osztdlyba tartozé druk
tekintetében a ,SUN” nemzeti abrds és szévédjegy jogosultja
altal benyujtott felszolalds keretében az emlitett védjegy lajstro-

sz016, 1993. december 20-i 40/94[EK tandcsi rendelet (HL
1994, L 11., 1. o.; magyar nyelvd kilonkiadds 17. fejezet, 1.
kotet, 146. o.) 8. cikke (1) bekezdésének b) pontja

Rendelkezd rész

1) A Birdsdg a fellebbezést elutasitja.

2) A Birésdg a Sunplus Technology Co. Ltd-t kotelezi a koltségek
viselésére.

() HL C 64., 2008.3.8.

A Bir6sdg (negyedik tandcs) 2009. mdrcius 19-i itélete (az

Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Graz [Ausztria]

elGzetes dontéshozatal irdnti kérelme) — Dachsberger &
Sohne GmbH kontra Zollamt Salzburg, Erstattungen

(C-77/08. sz. iigy) (1)

(Export-visszatérités — Differencidlt visszatérités — A
kérelem benyijtdsdnak idépontja — Kiviteli nyilatkozat —
A rendeltetési orszdgban torténd szabad forgalomba bocsdtd-
sdhoz sziikséges alakisdgok elvégzésének megtorténtét igazolo

okmdny hidnya — Szankcio)
(2009/C 113/19)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszté birdsdg

Unabhingiger Finanzsenat, AufSenstelle Graz

Az alapeljérds felei

Felperes: Dachsberger & Sohne GmbH
Alperes: Zollamt Salzburg, Erstattungen

Targy

El§zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Unabhingiger Finan-
zsenat, Aufsenstelle Graz (Ausztria) — A mezGgazdasigi termé-
kekre vonatkozé export-visszatéritési rendszer alkalmazdsa
kozos részletes szabélyainak megéllapitasar6l szolo, 1987.
november 27-i 3665/87[EGK bizottsdgi rendelet mddositasarol
sz616, 1994. december 2-i 2945/94 rendelettel (HL L 310., 57.
0.) mddositott, a mezdgazdasdgi termékekre vonatkozd export-
visszatéritési rendszer alkalmazasdr6l szélo, 1987. november
274 3665/87 bizottsagi rendelet (HL L 351, 1. o) 11. cikke
(1) bekezdése mdsodik albekezdése mdsodik mondatinak értel-
mezése — Az export visszatérités differencidlt része igénylé-
sének fogalma — Birsdg alkalmazdsa a rendeltetési orszdg a
kiviteli nyilatkozatban valé helytelen megjelolése esetén
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Rendelkezd rész

Az 1997. mdrcius 18-i 495/97/EK bizottsdgi rendelettel mddositott,
a mezdgazdasdgi termékekre vonatkozd export-visszatéritési rendszer
alkalmazdsa kozos részletes szabdlyainak megdllapitdsdrdl  sz6ld,
1987. november 27-i 3665/87/EGK bizottsdgi rendelet 11. cikkének
(1) bekezdését vigy kell értelmezni, hogy differencidlt visszatérités
esetében a visszatérités differencidlt részét nem a 3665/87 rendelet
47. cikkének (1) bekezdése szerinti kérelem vagy a rendelet 47.
cikkének (2) bekezdésében eldirt visszatérités kifizetésével kapcsolatos
iratok, hanem a rendelet 3. cikkének (5) bekezdésében emlitett okmdny
benytjtdsdval egy idében igénylik. Az alkalmazhatd visszatéritésnél
feltételezhetGen magasabb visszatéritéshez vezetG és tévesnek bizonyuld
adatok feltiintetése az emlitett iratokban kivetkezésképpen az emlitett
11. cikk (1) bekezdésének elsé és mdsodik albekezdésében elGirt
szankcid alkalmazdsdhoz vezet, az ugyanezen rendelet 11. cikke (1)
bekezdésének harmadik és hetedik albekezdésében meghatdrozott
eseteket kivéve.

(") HL C 128., 2008.5.24.

A Bir6siag (nyolcadik tandcs) 2009. marcius 19-i itélete —
az Eurdépai Kozosségek Bizottsiga kontra Lengyel
Koztarsasig

(C-143/08. sz. iigy) (1)

(Tagdllami kotelezettségszegés — A 2006/73/EK irdnyely —
Az el6irt hatdridén beliili dtiiltetés elmaraddsa)

(2009/C 113/20)

Az eljdrds nyelve: lengyel

Felek

Felperes: az Eurépai Kozosségek Bizottsiga (képviselSk: P.
Dejmak és M. Kaduczak meghatalmazottak)

Alperes: a Lengyel Koztdrsasdg (képvisel6: M. Dowgielewicz
meghatalmazott)

Targy

Tagéllami kotelezettségszegés — A 2004/39/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvnek a befektetési vallalkozdsok szerve-
zeti kovetelményei és mikodési feltételei, valamint az irdnyelv
alkalmazdsiban meghatarozott kifejezések tekintetében torténd
végrehajtasarol sz6lo, 2006. augusztus 10-i 2006/73/EK bizott-
sagi irdnyelvnek (HL L 241., 26. o.) valé megfeleléshez sziik-
séges rendelkezések el6irt hatdrid6n beliil torténd elfogaddsdnak
elmulasztdsa.

Rendelkezd rész

1) A Lengyel Koztdrsasdg — mivel nem fogadta el azokat a torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek

ahhoz, hogy megfelelien a 2004/39/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvnek a befektetési vdllalkozdsok szervezeti kovetelmé-
nyei és miikddési feltételei, valamint az irdnyelv alkalmazdsdban
meghatdrozott  Rifejezések  tekintetében torténd  végrehajtdsdrdl
52016, 2006. augusztus 10-i 2006/73[EK bizottsdgi irdnyelvnek
— nem teljesitette az emlitett irdnyelvbdl eredd kotelezettségeit.

2) A Birdsdg a Lengyel Koztdrsasdgot kotelezi koltségek viselésére.

() HL C 142., 2008.6.7.

A Birdsdg (nyolcadik tandcs) 2009. mércius 24-i itélete —
Az Eurépai Kozosségek Bizottsiga kontra Luxemburgi
Nagyhercegség

(C-184/08. sz. iigy) ()

(Tagdllami kotelezettségszegés — 648/2004/EK rendelet —

18. cikk — A mosd- és tisztitoszerek, valamint a moso- és

tisztitoszerekben taldlhato feliiletaktiv anyagok piaca — A be
nem tartds szankciondldsa)

(2009/C 113/21)

Az eljdrds nyelve: francia

Felek

Felperes: az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga (képvisel6k: P. Oliver
és ].-B. Laignelot meghatalmazottak)

Alperes:  Luxemburgi Nagyhercegség (képvisel6: C. Schiltz
meghatalmazott)

Targy

Tagdllami kotelezettségszegés — A mosé- és tisztitészerekrdl
sz616, 2004. marcius 31-i 648/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (HL L 104., 1. o,; magyar nyelvii kilonkiadds
13. fejezet, 34. kotet, 48. 0.) megsértése esetén alkalmazandé
visszatarté erejli, hatékony és ardnyos szankciok el8irt hatdridén
belili meghozatalanak vagy kozlésének elmulasztdsa

Rendelkezd rész

1) A Luxemburgi Nagyhercegség — mivel az elGirt hatdridén beliil
nem hozta meg a moso- és tisztitdszerekrdl szold, 2004. mdrcius
31-i 648/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 18.
cikke szerinti szankcidkat — nem teljesitette az e cikkbGl eredd
katelezettségeit.

2) A Birésdg a Luxemburgi Nagyhercegséget kotelezi a koltségek
viselésére.

() HL C 158., 2008.6.21.



